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Го товя сь  к выборам в В ерховны й  

С о в е т  С С С Р ,  т р у д я щ и е с я  н а ш е й  

с т р а н ы  еще  т е с н е е  сп л ач и ваю тся  

вокруг своей  родной  К ом м ун и сти ческой  

партии и  С о в е т с к о го  прави тельства , 

ведущ их наш  нар од  в п ер ед  по пути 

ком м ун и стическо го  с тр о и те л ь с тв а .

РАБОТАТЬ РИТМИЧНО, 
СТРОГО ПО ГРАФИКУ

К  ОЛЫИИНСТВО промышлен­
ных предприятий Сызрани 

успешно выполнило государст- 
вешйый план 1953 года. В новом 
году по примеру ленинградского 
завода «Электросила» коллекти­
вы предприятий города, берут 
обязательства по увеличению вы. 
пуста продукций с существую­
щих производственных площадей 
и имеющегося оборудования.

Рабочие, инженерно-техниче­
ские работники и служащие 
швейной фабрики, например, ре­
шили за счет совершенствования 
технологии и лучшего использо­
вания техники выпустить швей­
ных изделий на тех же производ­
ственных площадях на 45 про­
центов больше, чем в 1953 году. 
Коллектив ремонтно - механиче­
ского завода объединения «Куй- 
бышевнефть» наметил мероприя­
тия, осуществление которых поз­
волит дать сверх плана продук­
ции на полмиллиона рублей. Гид- 
р о т у рб и ностроите ли обязались 
дать сверх плана две турбины 
для Камской гидроэлектростан­
ции и т. д. Чтобы выполнить 
принятые социалистические обя­
зательства, потребуется мобили; 
зо,вать все внутренние резервы, 
лучше организовать труд, на­
стойчиво бороться за высокую 
культуру производства, работа 
должки идти строго по графику.

Практика показывает, что там, 
где осуществляется плановость, 
ритмичность в работе, достигает­
ся выс окопроизво дител ьное ис­
пользование техники, успешно 
выполняются и перевыполняются 
государственные планы. Там, где 
этого нет, снижается производи, 
тельность и предприятие отстает, 
не справляется с возложенными 
на него задачами.

Неритмичностью ,в работе стра­
дает большинство мельнич­
ных предприятий и крупоза­
вод, которые часто простаивают 
по самым различным причинам. 
Нередко нарушают ритмичность 
в работе и те предприятия, кото­
рые выполняют план. Так, ком. 
байновый завод, хотя и выполнил 
план 1953 года, но работал все 
же неритмично. В чем причина? 
Дело в том, что отдел снабжения 
несвоевременно обеспечивал це­
хи необходимыми материалами и 
к тому же неудовлетворительное 
планирование производственного 
отдела приводило к нарушению 
графит и цехи работали по так 
называемым «дефициткам».

На шахте № 5/6 Кашпирского 
рудника второй участок был пе­
реведен на работу по графику —

! один цикл в сутки в октябре 
1952 года. С того времени он 
только один месяц выполнил нор­
матив цикличности. Не выпол­
няют норматива цикличности и 
некоторые участки шахты № 1.

Все это говорит о том, что на 
ряде предприятий города допу­
скаются серьезные недостатки в 
организации производства, что 
ведет к нарушению ритмичности 
в работе, к штурмовщине. Непра. 
вильный режим в работе приво­
дит к недоиспользованию произ­
водственных мощностей, к уве­
личению брака и непроизводи­
тельных затрат.

Сейчас, когда на всех пред­
приятиях города развернулось 
социалистическое соревнование 
за увеличение выпуска продук­
ции на тех же производственных 
площадях и существующем обо­
рудовании, необходимо наметить 
мероприятия, которые обеспечи. 
ли бы работу строго по суточному 
и часовому графику. Передовики 
производства требуют полной 
ликвидации простоев, создания 
всех условий для успешного вы- - 
полнения социалистических обя­
зательств. Для этого нужно улуч­
шить организацию труда, нала­
дить четкое планирование, обес­
печивать рабочие места всеми 
необходимыми материалами, ин­
струментом.

Каждый случай простоя людей 
или оборудования, нарушения 
графика должен быть предметом 
обсуждения производственных 
совещаний. Необходимо покон­
чить с благодушным отношением 
к недостаткам в организации 
труда, которые мешают работать 
ритмично, строго по графику.

В дни, когда на всех пред­
приятиях города развернулось 
соревнование в честь выборов в 
Верховный Совет СССР, требует­
ся использовать создавшийся 
трудовой подъем и направить его 
на устранение недостатков в ор­
ганизации производства.

Задача состоит в том, чтобы 
усилить борьбу за ритмичную 
работу предприятий и на этой 
основе добиться выполнения и 
перевыполнения планов и социа­
листических обязательств. Долг 
партийных организаций —  сме­
ло и решительно вскрывать 
причины неритмичной работы, 
требовать от хозяйственных ру­
ководителей покончить с про­
стоями оборудования, рациональ­
но, строго по графику, с макси­
мальной пользой для дела ис­
пользовать каждую минуту ра­
бочего дня.
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Подготовка к выборам в Верховный Совет СССР
Квартальный план—  

к 26 марта
Коллектив артели «Красное 

знамя» од общем собрании 
подвел итоги социалистическо­
го соревнования за 1953 год 
и выполнения обязательств взя­
тых артелью и цехами.

Сверх годового плана артелью 
выпущено пищевой продукции на 
673 тысячи рублей. По сравне­
нию с 1952 годом выпуск про­
дукции увеличен на 14,6 процен­
та. Производительность труда 
против 1952 года повысилась на 
19,4 процента. Выполнены и 
другие экономические показа­
тели.

В соревновании на первое 
место вышел коллектив кон­
дитерского цеха (начальник тов, 
Павлов), выполнивший годовой 
план 5 октября и выпустивший 
сверх плана 41,5 тонны кондитер­
ских изделий. Кондитерских из­
делий против 1952 года выпуще­
но на 70,2 тонны больше.

Колбасным цехом (начальник 
тов. Приямпольский) годовой 
план завершен на 118 процен­
тов.

В артели нет людей, не выпол­
няющих норм выработки. Брита- 

\ да мастера-кондитера тов. Наги- 
шевой выработала полторы годо­
вых нормы. Хорошо работает ма­
стер-кондитер тов. Сидоренко.

В первом квартале текущего 
года артель должна выпустить 
пищевой продукции на 113 ты­
сяч рублей больше против соот­
ветствующего периода прошлого 
года. Став на трудовую вах­
ту в честь предстоящих выборов 
в Верховный Совет СССР, члены 
артели обязались закончить 
план первого квартала 1954 года 
к 26 марта.

Производственное задание двух 
декад января артелью выполнено 
на 105 процентов. Первенство в 
соревновании держит коллектив 
хлебопекарни, который 23 янва­
ря завершил месячное задание. 
Кондитерский цех выполнил за­
дание двадцати дней января на 
106 процентов.

Ф. Кулагин,
¡планов« к артели.

НА СНИМКЕ: участники агитпохода—учащиеся школьно­
го педучилища идут на лыжах к речникам Сызранской пристани.

Фото И. Шурыгина-

Я

НА АГИТПУНКТАХ ГО РО Д А 

С Е М И Н А Р  А Г И Т А Т О Р О В
М„ ДМИТРИЕВСКИЙ, заведующий агитпунктом.

Наш агитпункт расположен в 
клубе гидротурбинного завода. 
Мы его хорошо оформили нагляд­
ной агитацией, обеспечили пред­
выборной литературой, журнала­
ми, газетами, настольными игра­
ми. Партийная и комсомольская 
организации завода выделили для 
ведения массовой работы боль­
шое число агитаторов. Всего в 
агитколлективе насчитывается 
85_человек.

После работы в агитпункт за­
ходит много рабочих, служащих 
инженерно - технических работ­
ников, домохозяек. Всех их мы 
стремимся окружить вниманием 
и заботой. В агитпункте органи­
зованы дежурства агитаторов.

Недавно избирателей своего 
избирательного участка мы опо­
вестили о том, что агитпункт в

клубе гидротурбинного завода ор­
ганизует лекцию о 300-летии 
воссоединения Украины с Росси­
ей. Более двухсот избирателей 
побывало на этой лекции. В за­
ключение было продемонстриро­
вано несколько киножурналов.

В* прошлое воскресенье в агит­
пункте состоялся семинар агита­
торов, на котором они получили 
инструктаж по разъяснению 
«Положения о выборах в Верхов­
ный Совет СССР», подведены 
первые итоги работы агитаторов. 
Интересную работу среди избира. 
телей ведут агитаторы тт. Хич- 
кина, Захарова и другие-

Намечено на днях провести 
совещание агитаторов по обмену 
опытом агитационно - массовой 
работы среди избирателей.

П Е Р В Ы Е  ША Г И
П. УСАЧЕВ, заведующий агитпунктом.

И З В Е Щ Е Н И Е
ОТ ЦЕНТРАЛЬНОЙ ИЗБИРАТЕЛЬНОЙ КОМИССИИ 

ПО ВЫБОРАМ В ВЕРХОВНЫЙ СОВЕТ СССР

Центральная избирательная комиссия по выборам в Верхов­
ный Совет СССР помещается по адресу:

гор. Москва, Пушкинская ул., Дом Союзов, 8 подъезд, теле­
фон № Б 9-63-74.

Для ведения разъяснительной 
работы среди избирателей наше­
го избирательного участка при- 

[ крепленными парторганизация­
ми выделено 80 агитаторов, 
большинство из которых имеет 
необходимый опыт массово-поли­
тической работы. Согласно плану 
работы агитпункта с агитатора­
ми был проведен семинар, на ко­
тором им рассказано о задачах 
агитационной работы на период 
избирательной кампании. Многие 
агитаторы в субботу и прошлое 
воскресенье уже побывали па 
квартирах избирателей и прове-

И З В Е Щ Е Н И Е
ОТ ИЗБИРАТЕЛЬНОЙ КОМИССИИ РСФСР 

ПО ВЫБОРАМ В СОВЕТ НАЦИОНАЛЬНОСТЕЙ

Избирательная комиссия РСФСР по выборам в Совет На­
циональностей помещается по адресу: г. Москва, Делегатская 
улица, дом № 3, телефон К 5-56-90.

ли с ними первые беседы.
Наш агитпункт, размещенный 

в красном уголке крупозавода, 
хорошо оформлен. На его стенах 
— красочные монтажи, расска­
зывающие о преимуществах на­
шего советского общественного и 
государственного строя перед ка­
питалистическим строем.

Согласно плану массово-поли­
тической работы агитпункта, в 
прошлое воскресенье для избира­
телей был прочитан доклад о 
300-летии воссоединения Украи­
ны с Россией.

XIII сессия Центрального райсовета депутатов трудящихся
Состоялось заседание XIII сес­

сии районного Совета депутатов 
трудящихся Центрального райо­
на, которая обсудила организа­
ционный вопрос.

В связи с тем, что тов. Гуков 
В. Н. избран первым секретарем

Центрального райкома партии, 
сессия освободила его от обязан­
ностей председателя райисполко. 
ма.

Сессия избрала председателем 
исполкома райсовета депутатов 
трудящихся тов. Арефьева Н. С.

Перевыполняют
нормы

Коллектив ремонтного цеха 
комбайнового завода включился 
в социалистическое соревнование 
в честь выборов в Верховный Со­
вет СССР и взял на себя повы­
шенные обязательства по освое­
нию новой продукции и досроч­
ному выполнению производствен­
ной программы. Многие наши пе­
редовики не только выполняют,, 
но и перевыполняют свои обяза­
тельства.

Бригада комсомольца тов. Гу­
щина, встав на трудовую вахту в 
честь выборов, успешно ведет 
сборку стотонного преЬса. Намно­
го перевыполняют нормы выра­
ботки тт. Заварзин, Галкин, Бар­
суков, Елин и многие другие.

Н. Попов,
секретарь партийной 

организации цеха.
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Об утверждении состава участковых избирательных комиссий 
по выборам в Верховный Совет СССР

Решение исполнительного комитета районного Совета депутатов трудящихся Центрального района города Сызрани 
от 29 января 1954 года

Исполнительный комитет рай­
онного Совета депутатов трудя­
щихся Центрального района го­
рода Сызрани решает:

На основании ст. ст. 5 1 .«  52 
«Положения о выборах в Верхов­
ный Совет СССР» утвердить уча­
стковые избирательные комиссии 
по выборам в Верховный Совет 
СССР общие по выборам в Совет 
Союза и Совет Национальностей 
в составе следующих представите­
лей общественных организаций и 
обществ трудящихся:

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМУ 
УЧАСТКУ № 1

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Майоров 
Евгений Матвеевич—ют коммуни­
стической партийной организации 
завода самоходных комбайнов.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Серебряков Георгий Иванович— 
от профессиональной организации 
завода самоходных комбайнов.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Карпова Зинаи­
да Николаевна— от коммунисти­
ческой партийной организации за­
вода самоходных комбайнов.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Маркелов Николай Иванович— 
от коммунистической партийной 
организации завода самоходных 
комбайнов. Сизова Ирина Ни­
колаевна—от комсомольской ор­
ганизации завода самоходных 
комбайнов. Ефимова Валентина 
Николаевна — от комсомольской 
организации завода самоходных ; 
комбайнов. Бурдин Евгений Ива- ' 
нович—от коммунистической пар­
тийной организации завода само­
ходных комбайнов. Голубев Аль­
берт Иванович—от комсомольской 
организации завода самоходных 
комбайнов. Богатов Владимир 
Андр еевич—от профессиональной 
организации завода самоходных 
комбайнов. Салионов Александр 
И л л а р ионович—от ком му н исти ч е - 
ской партийной организации заво­
да самоходных комбайнов, Фур­
сова Нина Алексеевна — от рабо­
чих, инженерно-технических ра­
ботников и служащих городской 
конторы связи.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМУ 
УЧАСТКУ № 2

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Сычев Петр 
Михайлович—от членов артели 
«Красное знамя».

Зам естителъ лр едоедател я уча - 
стковой избирательной комиссии 
Свиридова Зинаида Дмитриевна 
—от коллектива учителей и слу­
жащих школы № 14.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Климина Клав­
дия Семеновна—от рабочих и 
служащих хлебозавода.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Комаров Алексей Иванович—от 
коммунистической партийной ор­
ганизации управления рынками. 
Сумбулова Мария Никитична—от 
рабочих и служащих хлебозаво­
да . Борисов Константин Алек­
сандрович—от рабочих и служа­
щих хлебозавода. Грачев Алек­
сандр Михайлович—от рабочих и 
служащих хлебозавода. Третьяков 
Георгий Афанасьевич—от рабочих 
и служащих хлебозавода. Дроз­
дова Александра Михайловна— 
от ¡горкома союза работников 
торговли и общественного ¡пита­
ния. Трофимова Анастасия Ни­
колаевна — от горкома союза ра­
ботников тортов ли . и обществен­
ного питания. Нуждина Пра­
сковья Ефимовна—от горкома со­
юза работников торговли и обще­
ств енноло питания.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМУ 
УЧАСТКУ № 3

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Аветисян 
Гурген Аристакесович — от ком­
мунистической партийной органи­
зации школы глухонемых.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Шифрина Галина Аркадьевна—от 
комсомольской организации ко- 
ж ев©иного завода.

С екрет а р ь уч а стковой из бир а - 
тельной комиссии Казаковцев Сер­
гей Николаевич—от коммунисти­
ческой партийной организации ко- 
ж евен ного з а вода.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Нестерова Анна Федоровна— 
от коммунистической партийной 
организации артели «Утильпром». 
Сорокин Петр Иванович—от ком­
мунистической партийной органи­
зации кожевенного завода. Кис- 
линский Юрий Иванович—от 
членов артели «Красный мебель­
щик». Шляпникова Анна Кирил­
ловна—от членов артели «Крас­
ный мебельщик». Воробьева Раи­
са Александровна—от членов ар­
тели «Красный мебельщик». Доб­
ряков Василий Иванович—от чле­
нов артели «Красный мебельщик». 
Цыганов Виктор Иосифович—от 
коммунистической партийной ор­
ганизации артели «Сталь». Пуль- 
кин Алексей Ефимович—от кол­
лектива преподавателей и служа­
щих школьного педагогического 
училища.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 4

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Куледямов 
Петр Иванович—от коллектива 
преподавателей и служащих пе­
дагогического ¡института.

Заместитель председателя участ­
ковой избирательной комиссии 
Гусев Василий Александрович— 
от коллектива преподавателей и 
служащих педагогического инсти­
тута.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Глебская Мар­
гарита Ивановна—от коллектива 
преподавателей и служащих пе- 
даготического института.

Члены участковой избиратель­
ной ¡комиссии:

Макаров Гавриил Михайлович 
—от коллектива преподавателей 
и служащих педагогического ин­
ститута. Гусев Михаил Алексее­
вич—от коллектива преподавате­
лей и служащих педагогического 
института. Гарина Зинаида Ва- 
с и льевн а —от ком с ом о л ьской ор га - 
низации педагогического инсти­
тута . Силантьева Мария Ни­
колаевна—от коллектива препода­
вателей и служащих педагогиче­
ского института. Абросимов Ва­
силий Иванович—от коллектива 
преподавателей и служащих пе­
дагогического института. Рябова 
Мария Алексеевича—от коллектива 
рабочих и служащих швейной 
фабрики № 14. Пырова Валенти­
на Яковлевна—от коллектива ра­
бочих и служащих швейной фаб­
рики № 14- Гаврилова Антонина 
Ивановна—от ¡коллектива рабочих 
и служащих швейной фабрики 
№ 14.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 5

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Кузнецов 
Иван Григорьевич—от коллектива 
преподавателей и служащих неф­
тяного техникума.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Дрыга Александр Михайлович—от 
коллектива преподавателей и слу­
жащих нефтяного техникума.

С екр ет ар ь уча стковой изб ир а - 
тельной комиссии Фомина Нина 
Степановна—от коллектива препо­
давателей и служащих нефтяного 
техникума.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Кириченко Сергей Павлович — 
от коллектива преподавателей и 
служащих нефтяного техникума. 
Масленникова Мария Павловна— 
от коллектива преподавателей и 
служащих нефтяного техникума. 
Клименко Дмитрий Никандрович 
—от коллектива преподавателей и 
служащих нефтяного техникума. 
Колосницина Клавдия Дмитриев­
на—от комсомольской организа­
ции нефтяного т е х н и к у м а Миро­
нов Юрий Семенович—от комсо­
мольской организации нефтяного 
техникума. Ахматов Анатолий 
Павлович—от коллектива прено'-

техникума. Обидина Анастасия! 
Александровна—от членов артели 
«Ударник». Титова Анна Андре­
евна—от членов артели «Удар­
ник» .

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 6

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Дмитриев Ни­
колай Александрович—от комму­
нистической партийной организа­
ции ДОСААФ.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Иванов Константин Васильевич— 
от профессиональной организации 
з аготпункта «3 а готз ерно».

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Киселева Елена 
М ат вее вн а —от ком м у нистич еской 
партийной организации редакции 
газеты «Красный Октябрь».

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Грачева Любовь Михайловна— 
от рабочих, инженерно-техниче' 
ских работников и служащих 
мельзавода № 7. Россошанский 
Иван Алексеевич—от рабочих, ин- 
ж ен ер но-техн ических р аб огни ков 
и служащих мельзавода № 7. Ти­
мофеев Анатолий Александрович 
—от рабочих, инженерно-техниче­
ских работников и служащих 
мельзавода № 7. Ларюшкина Ев­
докия Николаевна—от профессио­
нальной организации заготпункта 
«Заготзерно». Галицкий Сергей 
Иван ов ич—от проф ессион ал ьн ой 
организации заготпункта «Загот­
зерно». Бацоева Маргарита Ни­
колаевна—от коллектива учите-1 
лей и служащих ж.-д. школы 
№ 24. Кирюхина Валентина Ми­
хайловна—от коллектива учите­
лей и служащих ж .-д. школы 
№ 24. Кор зю ко в Виктор Алексее­
вич — от коллектива учителей и 
служащих ж .-д. школы № 24-

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 7

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Ментов Ни­
колай Васильевич—от ¡коллектива 
преподавателей и 'Служащих три­
котажного техникума.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Вилкова Нина Петровна—от кол­
лектива преподавателей и служа­
щих трикотажного техникума.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Табакова Алек­
сандра Ивановна—от коллектива 
преподавателей и служащих три­
котажного техникума.

Члены участковой избиратель- 
1 ной комиссии:
■ Рогожинский Степан Яковлевич 

—от коллектива преподавателей и 
служащих трикотажного технику­
ма. Солдаткин Сергей Алексан­
дрович—от коллектива преподава­
телей и служащих трикотажного 
техникума. Анисимова Наталия 
Сергеевна—от коллектива препо­
давателей и служащих трикотаж­
ного техникума. Мочесников Ана­
толий Александрович— от коллек­
тива преподавателей и служащих 
трикотажного техникума. Сумин 
Степан Ефимович—от рабочих и 
служащих типографии. Грибкова 
Наталия Владймировна—от рабо­
чих и служащих типографии. Лы- 
сякова Галина Лаврентьевна—от 
рабочих и служащих типографии. 
Лихачев Николай Александрович 
—¡от рабочих и служащих типо­
графии.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 8

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Токарев Иван 
Васильевич—от инженерно-техни­
ческих работников и ^служащих 
заводоуправления завода само­
хода ы х ком б а йнов.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Храмов Петр Максимович — от 
инжен ерно-техн ических р аботни - 
ков и служащих заводоуправления 
завода самоходных комбайнов.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Спирина Клав­
дия Александровна—от коммуни­
стической партийной организации

давателей и служащих нефтяного1 завода самоходных комбайнов.

Члены участковой избиратель- ] 
ной комиссии:

Милихина Мария Сергеевна— 
от^ инженерно-технических работ­
ников и служащих заводоуправ­
ления завода самоходных комбай­
нов. Сальников Иван Иванович— 
от коммунистической партийной 
организации завода самоходных 
комбайнов. Ивлев Василий Пе­
трович—от профессиональной ор­
ганизации завода самоходных 
комбайнов. Мил а ко в Иван Михай­
лович—от комсомольской органи­
зации завода самоходных комбай­
нов. Ноготков Петр Андреевич — 
от коммунистической партийной 
организации завода самоходных 
комбайнов. Власов Ананий Степа­
нович—от коммунистической пар­
тийной организации завода само­
ходных комбайнов. Красавина 
Софья Николаевна—от коллекти­
ва учителей и служащих школы 
№ 1 . Карпухина Анна Андреевна 
—от коллектива учителей и слу­
жащих школы № 1.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 9 

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Брагин Иван 
Кузьмич—от ко м м унист ич ес кой 
партийной организации крупоза­
вода № 16.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Тес лен ко Лидия Петровна—от ра­
бочих, инженерно-технических ра­
ботников и служащих крупозаво­
да № 16-

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Романова Еле­
на Алзкс а ндровн а—от ¡гор ком а 
союза медицинских работников.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

-Васильев Григорий Иванович— 
от рабочих, инженерно-техниче­
ских работников и служащих кру­
позавода № 16. Ливанов Алек­
сандр Иванович—от коммунисти­
ческой партийной организации 
крупозавода № 16. Курепов Алек­
сандр Иванович—от коммунисти­
ческой партийной организации 
крупозавода № 16. Ми нее в а Вера 
Васильевна—от рабочих, инженер­
но-технических работников и слу­
жащих крупозавода № 16. Мо­
ча лов а Таисия Александровна — 
от рабочих, инженерно-техниче­
ских работников и служащих кру­
позавода Аг9 16. Горбачев Петр 
Федор ов и ч—от ком м ун истической 
партийной организации крупозаво­
да № 16. Зайцева Софья Влади­
мировна—от рабочих, инженерно- 
технических работников и служа­
щих крупозавода № 16. Садикова 
Прасковья Васильевна—от рабо­
чих, инженерно-технических ра­
ботников и служащих крупозаво­
да № 16.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 10

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Енбеков Гри­
горий Андреевич—от коммунисти­
ческой партийной организации 
ДОСААФ.

Заместитель председателя участ­
ковой избирательной комиссии

I Морозова Галина Кузьминична— 
от рабочих и служащих сберкассы
№ из.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Байгозин Иван 
Л укья нович—от комм уни стической 
партийной организации исполкома 
горсовета депутатов трудящихся.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Ахматова Анна Александровна 
—от коллектива учителей и слу­
жащих школы № 8. Глазкова Ни­
на Ивановна—от коллектива учи­
телей и служащих школы № 8. 
Паникаров Альберт Павлович—от 
членов артели имени Молотова- 
Рябчикова Лидия Петровна—от 
членов артели имени Молотова. 
Павловичев Дмитрий Яковлевич— 
от членов артели имени Молотова. 
Подуваев Михаил Васильевич— 
от членов ¡артели имени Молото­
ва. Сидорова Екатерина Ни­
колаевна — от членов артели 
«Строитель». Гордеева Галина 
Николаевна—¡от коллектива учите­
лей и служащих дошкольного 
педучилища.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 11

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Новичков 
Прокопий Дмитриевич—от кол­
лектива учителей и служащих 
школы № 4.

Зам1еститель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Антонова Лидия Петровна—от 
коллектива учителей и служащих 
школы № 4.

Секрет а р ь уч астковой из би р а- 
тельной ¡комиссии Федотова Анна 
Степановна— от коллектива учите­
лей и служащих ремесленного 
училища № 7.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Кременская Нина Александров­
на—от коллектива учителей и слу­
жащих школы № 7. Макар и хин а 
Евдокия Семеновна—от коллекти­
ва рабочих и служащих «Рыбсбы- 
та». Блошкин Александр Осипо­
вич—от рабочих и служащих 
мельзавода № 10. Серебряков 
Петр Ашеевич—от рабочих и слу­
жащих мельзавода № 10. Слепов 
Михаил Герасимович—от рабочих 
и служащих мельзавода № 10- 
Назаров Николай Тихонович—от 
рабочих и ^служащих мельзавода 
№ 10. Черкасова Раиса Фоми­
нична—от рабочих и служащих 
мельзавода № 10 Плаксина Клав­
дия Андреевна — от коллектива 
учителей и служащих школы № 7.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 12

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Чурашев Вла­
димир Петрович—от коммунисти­
ческой партийной организации 
станции Сызрань 1-я.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Ларина Галина Петровна—от про­
фессиональной организации служ­
бы пути.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Бесов Иван 
Алексеевич—от комм унист ич еской 
партийной организации 2-й рай­
онной конторы живой защиты.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Землянский Николай Амплеевич 
—от профессиональной организа­
ции службы пути- Мельников Гри­
горий Семенович—от рабочих и 
служащих 6-й дистанции пути. 
Никитина Галина Петровна—от 
рабочих и служащих 6-й дистан­
ции пути Кузнецов Григорий 
Никитович — от коммунисти­
ческой партийной организации 
погрузо - разгрузочной конто­
ры. Кондратьева Нина Семе­
новна — от комсомольской орга­
низации 8-й дистанции связи. Се­
менов Николай Прокофьевич—от 
рабочих и служащих 3-й дистан­
ции зданий и сооружений. Ва­
сильев Андрей Иванович—от про­
фессиональной организации стан­
ции Сызрань 1-я. Михайлова Ма­
рия Петровна—от рабочих и слу­
жащих 8-й дистанции связи.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 13.

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Ларионов 
Иван Матвеевич—от коммунисти­
ческой партийной организации па­
ровозного депо станции Сызрань 
1-я.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Каштанова Таисия Григорьевна 
—от коллектива работников ж е­
лезнодорожной поликлиники.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Горбунова Ан­
тонина Ивановна—от коммунисти­
ческой партийной организации 
паровозного депо станции Сыз­
рань 1-я.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Панкратов Павел Сергеевич—от 
проф есс ион а л ь ной орган и з а ц ии 
паровозного депо станции Сызрань 
1-я. Васинева Евдокия Ивановна 

комсомольской орга низации

(Окончание на 3-й стр. ).
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Об утверждении состава участковых избирательных комиссий 
по выборам в Верховный Совет СССР

Решение исполнительного комитета районного Совета депутатов трудящихся Центрального района города Сызрани 
от 29 января 1954 года

(Окончание).

паровозного депо станции Сыз­
рань 1-я. Гамаюров Борис Тимо­
феевич—от рабочих, инженерно- 
технических работников и служа­
щих ремонтного цеха паровозного 
депо станции Сызрань 1-я. Нем- 
нонов Александр Иванович — от 
пр оф есеиона лыной орга низа ци и 
паровозного депо станции Сызрань 
1-я. Губанова Варвара Яковлевна 
—от профессиональной организа­
ции паровозного депо станции 
Сызрань 1-я. Кулев Александр 
Яковлевич—от комсомольской ор­
ганизации паровозного депо стан­
ции Сызрань 1-я. Козловский Ви­
кентий Банифатьевич—от профес­
сиональной организации паровоз­
ного депо станции Сызрань 1-я, 
Сомова Юлия Ивановна—от ра­
бочих и служащих ремонтного це­
ха паровозного депо станции Сыз­
рань 1-я.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 14

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Ляпушкина 
Анна Ивановна—-от коллектива 
преподавателей и служащих шко­
лы № 15.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Николаев Павел Митрофанович— 
от коллектива преподавателей и 
служащих машиностроительного 
техникума.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Дорофеева Ан- \ 
тонина Даниловна—от коммуни­
стической партийной организации 
мельзавода № 9.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии: Егунов Владимир 
Федорович—от рабочих, инженер­
но - технических работников и 
служащих автоколонны № 64. 
Архипов Иван Федорович—от ра­
бочих, инженерно - технических 
работников и служащих автоко­
лонны N° 64 Мушников Алек­
сандр Петрович—от рабочих, ин­
женерно - технических работников 
и служащих автоколонны № 64. 
Крутикова Анна Трофимовна—от 
рабочих, инженерно-технических 
работников и служащих автоко­
лонны № 64 Кузнецова Елизавета 
/Александровна — от профессио­
нальной организации мельзавода 
№ 9 Жарикова Вера Александ­
ровна—от коллектива преподава­
телей и служащих школы № 15 
Петряева Антонина Петровна—от 
коллектива преподавателей и 
служащих школы' № 15. Кизеев 
Федор Акимович—от коммунисти­
ческой партийной организации 
мельзавода № 9.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 15

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Симонов Вик­
тор Федорович—от рабочих, ин­
женерно - технических работников 
и служащих ликероводочного за­
вода.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Добролюбский Всеволод 'Никола-, 
евич—от коллектива учителей и 
служащих железнодорожного тех­
никума*

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Ливанова По­
лина Герасимовна—от  городской 
профессиональной организации

• работников начальных и средних 
школ.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии: Артник Вера Ио­
сифовна—от комсомольской орга­
низации горпищекомбината. Епи­
фанов Петр Алексеевич—от рабо­
чих, инженерно-технических ра­
ботников и служащих ликерово­
дочного завода. Терехина Инна 
Гавриловна—от рабочих, инже­
нерно - технических работников и 
служащих ликероводочного заво­
да. Клионер Янкель Менделеевич 
—от р а'бочих, инженерно-техн ич е- 
ских работников и служащих 
ликераводочного завода. Васильев 
Алексей Егорович—от рабочих, 
инженерно - технических работни­

чков и служащих ликероводоч­
ного завода. Селезнева Марга­

рита Витольдовна—от рабочих, 
инженерно - технических работни­
ков и служащих ликероводочного 
завода. Смирнов Петр Иванович 
—от членов артели «Бытовик». 
Белов Анатолий Михайлович—от 
членов артели «Бытовик».

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 16

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Марченкова 
Елизавета Яковлевна — от кол­
лектива учителей и служащих 
школы № 22.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Жукова Мария Николаевна—от 
коллектива учителей и служащих 
школы № 22.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Терентьева Ни­
на Ивановна—от рабочих и слу­
жащих ОРС’а отделения желез­
ной дороги.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Воронкова Галина Ивановна — 
от профессиональной организации 
Сызранского отделения Куйбышев­
ской железной дороги. Караваева 
Мария Павловна—от рабочих и 
служащих ОРС’а Сызранского от­
деления Куйбышевской железной 
дороги. Морозов Сергей Семено­
вич—от рабочих и служащих 
ОРС’а Сызранского отделения 
Куйбышевской железной доро­
ги. Хрипунов Александр Яков­
левич — от рабочих, инженер­
но - технических работников и 
служащих путейских мастер­
ских. Верхов Александр Петро­
вич — от профессиональной 
организации Сызранского отде­
ления Куйбышевской желез­
ной дороги. Патмальник Стани­
слав Апполинарович—от профес­
сиональной организации Сызран­
ского отделения Куйбышевской 
железной дороги. Мещеркина 
Александра Ивановна—от рабо­
чих и служащих резерва провод­
ников станции Сызрань 1-я- 
Столбова Евгения Ивановна—от 
рабочих и служащих резерва про­
водников станции Сызрань 1-я.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 17

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Львов Илья 
А рнол ь д ов ич—от ко м м ун истиче. 
ской партийной организации гид­
ротурбинного завода.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Глухова Вера Ильинична—от ра­
ботников планового отдела гидро­
турбинного завода.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Хотеева Галина 
Михайловна—от инженерно - тех­
нических работников и служащих 
конструкторского отдела гидро­
турбинного завода.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Суханова Надежда Григорьевна 
—от комсомольской организации 
гидротурбинного завода Доро- 
шина Дина Александровна—от 
инженерно - технических работни­
ков и служащих конструкторского 
отдела гидротурбинного завода. 
Кузнецов Евгений Степанович—от 
комсомольской организации гид. 
ротурбинного завода. Алеев Яхья 
Сибгатович—от инженерно - тех­
нических работников и служащих 
конструкторского отдела гидро­
турбинного завода. Опанасенко 
Иван Григорьевич — от коммуни­
стической партийной организации 
гидротурбинного завода. Ковалев 
Борис Александрович—от профес­
сиональной _ организации гидро­
турбинного завода. Волчкова Ли­
дия Ивановна—от инженерно-тех­
нических работников и служащих 
конструкторского отдела гидро­
турбинного завода. Сальников 
Иван Петрович — от рабочих, ин­
женерно - технических работников 
и служащих механосборочного 
цеха гидротурбинного завода.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 18

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Дмитриев 
Сергей Георгиевич—от коммуни­

стической партийной организации 
гидротурбинного завода- 

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Гольцова Мария Сергеевна—от 
профессиональной организации 
гидротурбинного завода.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Мельников Ва­
силий Иванович—от коммунисти­
ческой партийной организации 
гидротурбинного завода.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Врашев Алексей Михайлович— 
от коммунистической партийной 
организации гидротурбинного за­
вода. Шейн Василий Яковлевич— 
от рабочих и служащих механо­
сборочного цеха гидротурбинного 
завода. Уренцова Мария Василь­
евна—от инженерно - технических 
работников и служащих планово­
го отдела гидротурбинного завода. 
Рогачева Ольга Алексеевна—от 
профессиональной организации 
гидротурбинного завода. Северья- 
нов Виталий Андреевич—от ком­
сомольской организации гидро­
турбинного завода • Михайлова 
Александра Ивановна—от комсо­
мольской организации гидротур­
бинного завода. Боренштейн Мои­
сей Абрамович—от профессио­
нальной организации гидротур­
бинного завода. Колесников Ев­
гений Александрович — от комму­
нистической партийной организа­
ции гидротурбинного завода.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 19 1

Председатель участковой изби- | 
рательной комиссии Щеголев Петр 
Григорьевич — от коммунистиче­
ской партийной организации ва­
гонного депо станции Сызрань 
1-я.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Суровов Григорий Иванович—от 
профессиональной организации 
8-й дистанции пути станции Сыз­
рань 1-я.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Волкова Анна 
Андреевна—от коммунистической 
партийной организации вагонного 
депо станции Сызрань 1-я.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Шикалов Петр Антонович — от 
коммунистической партийной ор­
ганизации вагонного депо станции 
Сызрань 1-я Кустова Нина Пет­
ровна— от профессиональной орга­
низации вагонного депо станции 

; Сызрань 1-я. Чумаков Николай
1 Федорович—от коммунистической
I партийной организации вагонного
I депо станции Сызрань 1-я- Юдин 
| Александр Николаевич — от про­
фессиональной организации кон­
дукторского резерва станции Сыз­
рань 1-я. Аржанов Иван Григорье­
вич — от профессиональной орга­
низации вагонного депо станции 
Сызрань 1-я. Васильева Ольга 
Васильевна—от профессиональной 
организации 8-й дистанции пути 
станции Сызрань 1-я. Маслова 
Нина Александровна — от комсо­
мольской организации 8-й дистан­
ции пути станции Сы'зрань 1-я. 
Кузнецова Евгения Сергеевна—от 
рабочих и служащих дорожно­
эксплуатационного участка.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 20

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Куркин Фе­
дор Иванович—от коммунистиче­
ской партийной организации гид­
ротурбинного завода.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Петров Николай Иванович—от 
профессиональной организации 
гидротурбинного завода.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Лобанова Вера 
Ивановна — от коммунистической 
партийной организации гидротур­
бинного завода- 

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Макарова - Нина Константинов­
на — от комсомольской организа-

1 ции гидротурбинного завода. Бол-

гарцева Лидия Александровна—от 
профессиональной организации 
гидротурбинного завода. Гапеева 
Глафира Николаевна—от инже­
нерно - технических работников и 
служащих конструкторского бюро 
гидротурбинного завода. Чистяко­
ва Валентина Алексеевна—от 
комсомольской организации гид­
ротурбинного завода. Фетисов 
Иван Сергеевич—от рабочих, ин­
женерно - технических работни­
ков и служащих механосборочного 
цеха гидротурбинного завода.
Шутьев Игнатий Ефимович—от 
коммунистической партийной ор­
ганизации гидротурбинного заво­
да. Колычева Софья Ивановна— 
от коммунистической партийной 
организации гидротурбинного за­
вода. Шкварин Василий Ивано­
вич — от коммунистической пар­
тийной организации гидротурбин­
ного завода-

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 21

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Кранов Кон­
стантин Петрович—от коммуни­
стической партийной организации 
стройтреста № 112.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Еропольцева Антонина Григорьев- ; Светлаков Сергей Васильевич — 
на — от профессиональной орга- ] от коллектива работников гор- 
низации 3-й дистанции связи | больницы № 1- 
станции Сызрань 1-я. 1 Секретарь участковой избира­

л о ИЗБИРАТЕЛЬНОМУ 
УЧАСТКУ № 23

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Федорова 
Антонина Петровна — от коллек­
тива врачей и служащих родиль­
ного дома.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Подшивалова Лидия Ивановна — 
от коллектива врачей и служащих 
родильного дома.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Клемина Анто­
нина Прокофьевна — от коллек­
тива врачей и служащих родиль­
ного дома.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Капельников Аркадий Семено­
вич — от коллектива врачей и 
служащих родильного дома. Ер­
макова Анна Федоровна—от кол­
лектива врачей и служащих ро­
дильного дома.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМУ 
УЧАСТКУ № 24

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Скиба Зинаи­
да Николаевна — от коллектива 
работников горбольницы № 1.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Ипполитова 
Мария Петровна — от коммуни­
стической партийной организации 
стройтреста № 112.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Филимонов Александр Василье­
вич — от профессиональной орга­
низации стройтреста № 112. Шу- 
стерман Борис Николаевич^-от 
комсомольской организации строй­
треста № 112. Баландин Яков 
Андреевич — от коммунистиче­
ской партийной организации 3-й 
дистанции связи и сигнализации 
станции Сызрань 1-я. Коновалов 
Алексей Иванович—от комсомоль­
ской организации 3-й дистанции 
связи и сигнализации станции 
Сызрань 1-я. Петров Виктор Ни­
колаевич — от профессиональной 
организации 3-й дистанции связи 
и сигнализации станции Сызрань
1-я. Никитина Тамара Алексеевна 

от коллектива учителей и служа- у лектива врачей и служащих
фекционной больницы.щих школы' № 29. Петрова Ека 

терина Александровна — от кол­
лектива учителей и служащих 
школы № 29. Гасилина Александ­
ра Ивановна — от коллектива 
учителей и служащих школы 
№ 29.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У 
УЧАСТКУ № 22

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Гаврюшин 
Александр Ильич — от коммуни­
стической партийной организации 
станции Сызрань 1-я.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Ковалев Александр Михайлович 
—от профессиональной организа­
ции станции Сызрань 1-я.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Жучкина Тама­
ра Григорьевна — от коммунисти­
ческой партийной организации 
станции Сызрань 1-я.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Галицин Петр Иванович — от 
профессиональной организации 
станции Сызрань 1-я. Яковлев 
Григорий Иванович — от комму­
нистической партийной организа­
ции 8-й дистанции связи станции 
Сы'зрань 1-я- Лушавина Мария 
Ивановна — от комсомольской ор­
ганизации резерва проводников 
станции Сызрань 1-я. Серов Иван 
Степанович — от коммунистиче­
ской партийной организации стан­
ции Сызрань 1-я.

дельной комиссии Хоменко Мария 
Петровна — от коллектива работ­
ников горбольницы № 1.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Темникова Анастасия Степанов­
на — от коллектива работников 
горбольницы1 № 1. Золина Галина 
Александровна — от коллектива 
работников горбольницы № 1.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМ У
УЧАСТКУ № 25

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Масленникова 
Анна Васильевна — от коллектива 
врачей и служащих инфекцион­
ной больницы.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Агафонова Лидия Степановна — 
от коллектива врачей и служащих 
инфекционной больницы.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Венедиктова 
Людмила Викторовна — от кол-

ин-

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Гуляева Раиса Петровна—от 
коллектива врачей и служащих 
инфекционной больницы. Кирса­
нова Леония Федоровна—от кол­
лектива врачей и служащих ин­
фекционной больницы.

ПО ИЗБИРАТЕЛЬНОМУ 
УЧАСТКУ № 26

Председатель участковой изби­
рательной комиссии Евсикова Ан­
на Андрияновна — от коммуни­
стической партийной организации 
лечебного объединения станции 
Сызрань 1-я.

Заместитель председателя уча­
стковой избирательной комиссии 
Ливанов Владимир Васильевич— 
от профессиональной организации 
санитарно - эпидемиологической 
станции Сызранского отделения 
железной дороги.

Секретарь участковой избира­
тельной комиссии Мычко Вален­
тина Андреевна — от профессио­
нальной организации санитарно- 
эпидемиологической станции Сыз- 
р а некого отдел ен ия ж елезной 
догоги.

Члены участковой избиратель­
ной комиссии:

Бакаева Клавдия Васильевна— 
от комсомольской организации 
лечебного объединения станции 
Сызрань 1-я. Петрунин Петр Ва­
сильевич — от коммунистической 
партийной организации лечебного 
объединения станции Сызрань 1-я.

Председатель исполкома районного Совета депутатов 
трудящихся Центрального района г. Сызрани Н АРЕФЬЕВ 

И о секретаря исполкома районного Совета депутатов 
трудящихся Центрального района г Сызрани А. ФУТИ НА.
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Берлинское совещание министров иностранных дел четырех держав
ВЫСТУПЛЕНИЕ В. М. МОЛОТОВА

После выступления г-на Далле­
са взял слово В. М. Молотов.

—Из выступления г-на Далле­
са, — сказал В. М. Молотов, — 
видно, что он противопоставил 
точку зрения советской делегации 
точке зрения делегаций Франции 
и Англии. Я хотел бы сделать в 
связи с этим некоторые замеча­
ния.

Я считаю н^жньим прежде всего 
остановиться на том, что говорил 
г-н Даллес по германскому во­
просу. Мне кажется, неправиль­
ным было бы говорить так, как 
это было сделано только что, — 
неправильно противопоставлять 
точку зрения представителей 
Франции и Англии точке зрения 
Советского Союза.

Мы не должны стараться и де­
лать вид, что между нами нет 
спорных вопросов, ибо все знают, 
что есть спорные вопросы, и все, 
кто нас слушает, также знают, 
что такие опорные вопросы суще­
ствуют. Поэтому мы и находимся 
здесь, на совещании министров 
иностранных дел, мы хотим найти 
вопросы не только спорные, но из 
этих спорных выделить такие во­
просы, по которым мы должны 
договориться, по которым мы дол­
жны добиться положительных ре­
зультатов. Поэтому мы не заин­
тересованы в том, чтобы говорить 
не то, что есть, или проходить 
мимо тех 'вопросов, которые мы 
должны рассмотреть.

Г-н Б и до ¡говорил здесь о том, 
что было бы неправильно обсуж­
дать или требовать обсуждения: 
одновременно и австрийского и 
корейского вопросов. Это совер­
шенно правильная мысль. Никто 
против этого не возражает Мы 
только думаем, что нельзя прохо­
дить ни мимо австрийского, ни 
мимо корейского вопроса.

Г-н Иден говорил о  том, что он 
изложил точку зрения английско­
го правительства по германскому 
вопросу, и заявил, что наша точ­
ка зрения такая-то, и,—как я по­
нял,—он добавил к этому, что ни­
каких компромиссов в связи с 
изложенной его точкой зрения ан­
глийская делегация не находит. 
К этому г-н Иден добавил также, 
что обещает представить обшир­
ный проект избирательного закона 
и т. п.

Все это хорошо. Но означает ли 
это, что мы собрались для того, 
чтобы ни английский, ей француз­
ский, ни американский, ни совет­
ский представители и и на какие 
компромиссы не пошли. Я думаю, 
что мы собрались не для того, 
чтобы сделать категорические за­
явления, а для того, чтобы вы­
слушать друг друга и найти воз­
можность договориться по тем во­
просам, по которым можно дого­
вориться сегодня, а по тем вопро­
сам, по которым нельзя догово­
риться сегодня и которые следует 
считать недостаточно подготовлен­
ными для их решения, нужно, ко­
нечно, продолжать обсуждение 
завтра или в тот момент, который 
мы найдем подходящим.

Конечно, мы еще будем, как я 
понял г-на Даллеса, обсуждать в 
качестве второго пункта повестки 
дня германский вопрос и вопрос о 
европейской безопасности. Поэто­
му германскому вопросу мы по­
святим достаточно времени, чтобы 
«хорошенько рассмотреть те взгля­
ды, которые каждый из нас может 
изложить здесь для того, чтобы 
из ¡всего .изложения ¡вопроса най­
ти по крайней мере какие-то при­
емлемые, возможные пункты для 
согласования нашего мнения.

Как г-н Б идо, так и г-н Иден 
не касались вопроса о Ялтинских 
решениях и Потсдамских соглаше­
ниях. Я, в свою очередь, считал 
необходимым коснуться этого во­
проса, так как это имеет большое 
отношение к вопросу, который мы 
называем германской проблемой. 
Г-н Даллес на этом 'основании ре­
шил противопоставить точку зре- 
иия г-на Б идо и г-на Идена точке 
зрения Молотова, который коснул­
ся этого вопроса. Но мне кажется, 
для этого нет основания. Во вся­
ком случае по этому вопросу не­
обходимо сделать некоторые за­
мечания.

Г-н Даллес сравнивал Потсдам 
и Версаль. Он считал, что Вер­
сальский договор был плохим, и 
примерно также он считал плохи­
ми и Потсдамские соглашения.

Прежде всего — о Версале. Под 
Версальским договором стоит под­
пись Франции, подпись Англии, 
подпись США. Нет только подпи­
си Советского Союза. Мы вовсе 
не считаем, что это наш недоста­
ток. Конечно, вы имеете право 
этот договор, подписанный вами, 
ругать, порицать, считать плохим. 
Но мы за это не отвечаем. Вы 
возьмите за него на себя ответст­
венность . То, что было тоща сде­
лано плохо—не относится к нам. 
Но мы не согласны, что Версаль­
ский договор имеет отношение к 
Потсда мским решениям.

Что ¡касается соглашений, под­
писанных в Ялте и Потсдаме, тут 
совсем другое положение. Дело в 
там, что Ялтинские соглашения 
были подписаны со  стороны Со­
единенных Штатов Америки пре­
зидентом Рузвельтом, который, ес­
ли я не ошибаюсь, был четыреж­
ды избран президентом Соединен­
ных Штатов Америки. Потсдам­
ские соглашения были подписаны 
пр ез идентом Т румэном, котор ы й 
был дважды избран президентом 
Соединенных Штатов Америки.

С другой стороны, в соответст­
вии с общим духом Потсдамских 
соглашений подписан ¡ряд других 
договоров, и их основная цель — 
обеспечение мира в Европе, обес­
печение того, чтобы Германия 
шла дальше в своем развитии по 
мирол ю би вому, демокр этическом у 
пути В соответствии с этим был 
подписан франко-советский до­
говор 1944 года, в 1942 г. подпи­
сан англ о-советский договор, в со­
ответствии с этим подписан фран­
ко-английский договор 1947 года.

Что же, мы все эти годы не по­
нимали, что плохо делали, когда 
подписывали эти договоры между 
Англией и Советским Союзом, 
между Англией и Францией? Это, 
конечно, не так.

Мне кажется, мы вполне пони­
маем, что как Ялтинское и Пот­
сдамское соглашения, так и до­
говоры, подписанные между ука­
занными государствами, имеют 
только одну цель, чтобы Германия 
была демократической, чтобы Гер­
мания была миролюбивой, чтобы 
Германия не была больше той 
страной, которая развязала вто­
рую мировую войну, чтобы она не 
допустила развязки новой миро­
вой ¡войны. Я думаю, что в этом 
заинтересованы сами немцы, сама 
Германия, так что если Германия 
не пойдет по этому пути, а вста- [ 
нет на путь милитаризма,—то по 
нашему мнению, она пойдет по 
пути национального самоубийства.

Мы, конечно, понимаем, что не­
мало пунктов, которые записаны 
в Потсдамском соглашении, уже 
потеряли свое значение, потому 
что они имели временный харак­
тер. Но основные цели Потсдам­
ского соглашения—цели содейст­
вия Германии, содействия герман­
скому народу со стороны наших 
государств, развития ее по демо­
кратическому ¡и миролюбивому пу­
ти—эти цели не только не потеря­
ли значения, они не могут поте­
рять значения, если мы, действи­
тельно, стремимся к тому, 
чтобы Германия развивалась по 
хорошему пути и встала, наконец, 
в ряды великих держав Европы 
вместе с другими миролюбивыми 
державами Европы, если мы, дей­
ствительно, хотим того, чтобы бы­
ла обеспечена европейская безо­
пасность, т. е. безопасность и для 
больших, и для малых государств 
Европы. Поэтому, конечно, мы к 
такому легкому отношению к при­
нятым нами совместно соглашени­
ям, в т о р о е  было высказано г-ном 
Даллесом по поводу Ялтинского 
и Потсдамского соглашений, мне 
кажется, должны отнестись весь­
ма критически.

Нам говорят в связи с этим, 
будто бы Советский Союз толкает 
Францию и Германию дальше на 
путь вражды между собой. Такое 
заявление не имеет ничего обще­
го с фактами и с действительными | 
намерениями политики Советско-1

го Союза. Напротив, г-н Даллес, 
мы хотим и будем добиваться то­
го, чтобы была дружба не только 
между Францией и Германией, не 
только дружба между Францией 
и Советским Союзом, но чтобы 
была дружба между великими 
державами Европы — Францией, 
объединенной Германией и Совет­
ским Союзом,

Конечно, трудная задача до­
биться того, чтобы была прочная 
дружба между основными конти­
нентальными державами Европы— 
Францией, Германией и Совет­
ским Союзом Но это' благородная 
задача. Это благодарная задача. 
Это отнюдь не означает, что в ка­
кой-либо мере эти три страны мо­
гут или должны противопоставить 
себя Англии или Соединенным 
Штатам Америки. Напротив, мы 
считаем, что в этом заинтересова­
на также Англия не меньше, чем 
мы, или Франция, или сама Гер­
мания. Мы полагаем, что в этом 
заинтересованы и Соединенные 
Штаты Америки и что база для 
нашей совместной работы дана 
Ялтинским и Потсдамским согла­
шениями, подписанными всеми 
нами, только не Германией. Мы 
думаем, используя эту базу, при­
нятую нами и яаляющуюся базой 
для мира и демократии в Герма­
нии, завоевать на свою сторону 
германский народ. Большинство 
немцев против тех немцев, кото­
рые не хотят прочного мира, кото­
рые имеют реваншистские намере­
ния. Я думаю, что работа в этом 
направлении должна нас объеди­
нить и должна нам помочь в ре­
шении этой задачи,

Я хотел бы сказать несколько 
слов по вопросу о- Китае.

Надо ли доказывать, что Китай 
—это .великое государство? Надо 
ли доказывать, что пятьсот мил­
лионов людей, населяющих Ки­
тай, заслуживают того, чтобы к 
Китаю относились как к великой 
державе? И надо ли доказывать, 
что создание Китайской Народной 
Республики—это историческое со­
бытие важного значения? Можро 
не признавать факты, не пр изда­
вать исторические события, но 
если попадешь в такое положение, 
со стороны глядя, делается ясным, 
что это совсем не такое хорошее 
положение. Оно ставит тех, кто 
попадает в такое положение, в не­
удобное положение. И, может 
быть, наше совещание могло бы 
помочь найти выход из этого по­
ложения, по крайней мере, в ка­
кой-то степени, в каком-то разме­
ре.

В самом деле, вот представите­
ли Соединенных Штатов Америки, 
Англии, Франции и других Объе­
диненных Наций выбрали ней­
тральную комиссию по корейско- 
му вопросу. Там участвуют с  ко­
рейско-китайской стороны Чехо­
словакия, Польша, со стороны 
США, Англии и Франции—Шве­
ция и Швейцария. Вы никого луч­
ше не нашли выбрать в состав 
этой нейтральной комиссии, как 
Швецию и Швейцарию, но эти 
страны, и Швеция и Швейцария, 
установили дипломатические отно­
шения с Китайской Народной Рес­
публикой еще четыре года тому 
Назад—в начале 1950 года. И это 
понятно. Образование Китайской 
Народной Республики является 
событием такого' важного истори­
ческого значения, что она призна­
на значительным числом госу­
дарств. Не пора ли учесть поло­
жение, как оно продиктовано ис­
торией, как оно продиктовано со­
бытиями в жизни величайшего на­
рода, и исходить из этого факта и 
из этих событий, как событий все- 
мир но-истор ическо го зн а чения.

Говорят, что Китайская Народ­
ная Республика объявлена агрес­
сором. Мы, конечно, помним резо­
люцию об этом Организации 
Объединенных Наций. Советское 
правительство остается при своей 
точке зрения, которая была заяв­
лена его делегацией в Организа­
ции Объединенных Наций. Эта 
резолюция не делает чести Орга­
низации . Объединенных Нащий. 
Напротив, мы думаем, что эта 
неправильная резолюция принизи­
ла авторитет Организации Объ­

единенных Наций. Во всяком слу­
чае, мы не должны забывать и о 
том, что китайские добровольцы 
вмешались в корейские события 
тогда, когда войска других госу­
дарств подошли к границе Ки­
тая—реке Ялуцзян, когда созда­
лась угроза границам. Китайской 
Народной Республики. Этого нель­
зя сказать о Соединенных Шта­
тах Америки. Эти военные собы­
тия происходили в 7—8 тысячах 
километров от границ США, но 
¡всего в нескольких километрах от 
границ Китайской Народной Рес­
публики, и понятно, что дружест­
венные государства — Китайская 
Народная Республика и Корей­
ская Народно - Демократическая 
Республика, руководствуясь чув­
ствам^ дружбы, и из чувства са­
мозащиты нашли общий язык. 
Таким образом, заявлять здесь об 
агрессии 'особенно неуместно, не 
говоря уже о том, что и фактиче­
ски это в корне не соответст­
вует положению дел.

Заканчивая ¡вопрос ¡о Китае, я 
хотел бы, наконец, напомнить о 
том, в чем у нас не может быть 
никаких разногласий. Я напомню
об одном факте, а именно, что вой­
на в Корее прекратилась благода­
ря инициативе Китайской Народ­
ной Республики и Корейской На­
родно-Демократической Республи­
ки. Только после выступления в 
конце мая премьер-министра Ки­
тая Чжоу Энь-лая и корейского 
на родно - д ем окр этического пр ави- 
тельства в лице премьер-министра 
этой страны Ким Ир Сена был 
положен конец войне в Корее и 
американские и английские, ки­
тайские и корейские солдаты 
смогли вернуться в родные места. 
Мне кажется, что во всяком слу­
чае этот факт мы должны учесть, 
когда говорим о Китайской Народ­
ной Республике и о ее роли в во­
просе об укреплении мира.

Разрешите перейти к вопросу о 
совещании Пяти.

Г-н Даллес говорил здесь о том, 
что совещание Пяти у него вызы­
вает сомнение с той точки зрения, 
что каким-либо пяти государствам 
¡нельзя предоставлять право коман­
довать другими государствами, 
что это не соответствует ни Уста­
ву ООН, ни правам народов, по­
тому что каждый народ имеет пра­
во распоряжаться собой. С этим 
нельзя не согласиться. Это совер­
шенно правильно. Но я к этому 
хочу добавить, что наше совеща­
ние четырех происходит не пото­
му, что мы хотим командовать 
другими государствами, а потому, 
что мы хотим как-то содейство­
вать решению вопросов, которые 
помогут нашим народам и наро­
дам других государств. В той же 
мере, в какой законно' совещание 
четырех государств, в такой же 
мере будет являться законным 
совещание пяти держав с участи­
ем Китайской Народной Республи­
ки. Более того, как известно', со­
гласно Уставу Организации Объ­
единенных Наций существует Со­
вет Безопасности, в котором име­
ют особое значение голоса пяти 
государств — постоянных членов 
Совета Безопасности, а именно: 
США, Франции, Англии, Совет-

ского Союза и  Китая. А ведь Ки­
тай ныне никто не может пред­
ставлять кроме Китайской Народ­
ной Республики. В этом смыслё 
ответственность этих пяти госу­
дарств за обеспечение мира и бе­
зопасности имеет особое значение ~ 
в международных отношениях, и 
с этой точки зрения, мне кажется^ 
мы должны поддержать предло­
жение, чтобы поскорее собралось 
совещание пяти государств.

Имея в виду содействовать пе­
реходу нашего совещания к рас­
смотрению конкретных вопросов, 
советская делегация в качестве 
первого вклада вносит следующее 
предложение по первому пункту 
повестки дня:

О мероприятиях по уменьшению 
напряженности в международных ^  

| отношениях и о созыве совета -
I ния министров пяти держав.

Исходя из необходимости ук­
репления ¡всеобщего мира и безо­
пасности народов и устранения уг­
розы ¡новой войны, а также необ­
ходимости создания более благо- 

| приятных условий для развития 
‘ политических и экономических от­

ношений между государствами, 
как это соответствует принципам 
Устава Организации Объединен­
ных Наций, считать целесообраз­
ным созыв в мае—июне 1954 года 
совещания министров иностранных 
дел Франции, Англии, США,. 
СССР и Китайской Народной 
Республики для рассмотрения не­
отложных мероприятий по умень­
шению напряженности в между- 
нар одн ы х от но ш ениях.

* * *
После выступления В. М. Мо­

лотова Даллес спросил, принята 
ли повестка дня. В. М. Молотов 
указал, что возражений против 
повестки, предложенной советской 
делегацией, не было-,

Бидо заявил, что ¡внесенный ми­
нистром иностранных дел СССР 
проект повестки дня вызывает 
ряд возражений, так как, по сло­
вам Бидо, в этом проекте на пер­
вое место ставятся «самые общие 
проблемы». Однако, сказал Бидо; 
я готов принять эту повестку дня 
как перечень вопросов, которые 
мы должны рассмотреть. Иден 
заявил, что он предложил бы 
иную повестку дня, отличную от 
той, которую внесла советская де­
легация, а именно: начал бы с 
вопросов о Германии и Австрии. 
Однако Иден сказал, что он го­
тов принять советское предложе­
ние о повестке дня так же, как это 
сделал Бидо.

Было условлено, что на следу­
ющем заседании министры при­
ступят к обсуждению первого пун­
кта согласованной ими повестки 
дня, которая гласит:

1. О мероприятиях по уменьше­
нию на пряженности в междуна­
родных отношениях и о созыве со­
вета н ия м инистров иностр анных 
дел Франции, Англии, США, Со­
ветского Союза и Китайской На­
родной Республики.

2. Германский вопрос и задачи 
обеспечения европейской безопас­
ности.

3. Об австрийском государст­
венном договоре.

| И. У . К узьм ин |
После непродолжительной тя­

желой болезни скончался Иван 
Устинович Кузьмин, член КПСС 
с мая 1917 года.

За заслуги перед Советским 
государством И. У. Кузьмин был 
награжден орденом Ленина, дву­
мя орденами Красного Знамени и 
медалями.

Всю свою сознательную жизнь 
И. У. Кузьмин отдал беззаветно­
му служению Родине, советскому

народу, делу борьбы за торжест­
во коммунизма в нашей стране.

Светлый образ чуткого и отзыв­
чивого товарища И. У. Кузьмина 
надолго сохранится в наших серд­
цах.

Рылов, Кудрин, Степанов, 
Шмелев, Котляревский, Свето- 

зарский, Лесик, Михайлов, Про­
хоров, Гобелев, Мещеряков, 

Сурмин и другие.
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